Interreg III B Méditerranée occidentale                                                                        Fiche projet- Appel d’offre 2005

Intitulé du projet et acronyme:
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FEDER




____________________________________________________________-


	AXE : 

MESURE : 




1.
INFORMATIONS ADMINISTRATIVES
	1.1
	CHEF DE FILE (assurant  la coordination transnationale du projet) 

Institution / Société

Nom ou raison sociale : 

Unité responsable :

Nationalité :

Région :

Nature juridique :    public  □     privé  □    assimilable au public   □ (expliciter)…………

Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Statut du partenaire : Technique □             Financeur  □       

Assure la contrepartie nationale     

        ---► Directement    ٱ

        ---► ou par :……………………………………………. (indiquer le nom du/des cofinanceur/s )

              Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Apporte des financements complémentaires ?  Oui □    Non □

        ---► Directement   ٱ

        ---► ou par :………………………………….. (indiquer le nom de l’organisme apportant les fonds)

Représentant légal
 
Prénom et NOM : 






Fonction :
Adresse :

Pays :

Tél. :                       
fax : 
                             e-mail :

Référent projet / Personne de contact dans l'institution :

Prénom et NOM :

Fonction :
Adresse :

Pays :
Tél. :
fax : 
e-mail : 




	1.2

1.2.1
	PARTENAIRES DE L'ESPACE MEDOCC (au moins un autre pays que celui du chef de file)

· PARTENAIRE 1                          

Institution / Société

Nom ou raison sociale : 

Unité responsable :

Nationalité :

Région :

Nature juridique :    public  □     privé  □    assimilable au public   □ (expliciter)………………………

Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Statut du partenaire : Technique  □            Financeur  □    

Assure la contrepartie nationale     

        ---► Directement    □

        ---► ou par :……………………………………………. (indiquer le nom du/des cofinanceur(s)

              Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Apporte des financements complémentaires ?  Oui □    Non □

        ---► Directement   □

        ---► ou par :………………………………….. (indiquer le nom de l’organisme apportant les fonds)

Représentant légal
 
Prénom et NOM : 






Fonction :
Adresse :

Pays :

Tél. :                                
fax :                                     
e-mail :                                 

Référent projet / Personne de contact dans l'institution :

Prénom et NOM :

Fonction :
Adresse :

Pays :
Tél. :
fax : 
e-mail : 



	1.2.2
	PARTENAIRE 2                          

Institution / Société

Nom ou raison sociale : 

Unité responsable :

Nationalité :

Région :

Nature juridique :    public  □     privé  □    assimilable au public   □ (expliciter)……………………

Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Statut du partenaire : Technique □            Financeur  □      

Assure la contrepartie nationale     

        ---► Directement    □

        ---► ou par :……………………………………………. (indiquer le nom du/des cofinanceur(s)
              Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Apporte des financements complémentaires ?  Oui □    Non □

        ---► Directement   □

        ---► ou par :………………………………….. (indiquer le nom de l’organisme apportant les fonds)

Représentant légal
 
Prénom et NOM : 






Fonction :
Adresse :

Pays :

Tél. :
                                fax :                                           
e-mail :

Référent projet / Personne de contact dans l'institution :

Prénom et NOM :

Fonction :
Adresse :

Pays :
Tél. :
fax : 
e-mail : 



	1.2.3
	· PARTENAIRE 3                          

Institution / Société

Nom ou raison sociale : 

Unité responsable :

Nationalité :

Région :

Nature juridique :    public  □     privé  □    assimilable au public   □ (expliciter)………………………)

Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Statut du partenaire : Technique □             Financeur  □      

Assure la contrepartie nationale     

        ---► Directement    □

        ---► ou par :……………………………………………. (indiquer le nom du/des cofinanceur(s)

              Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Apporte des financements complémentaires ?  Oui □    Non □

        ---► Directement   □

        ---► ou par :………………………………….. (indiquer le nom de l’organisme apportant les fonds)

Représentant légal
 
Prénom et NOM : 






Fonction :
Adresse :

Pays :

Tél. :
                              fax :                                              
e-mail :

Référent projet / Personne de contact dans l'institution :

Prénom et NOM :

Fonction :
Adresse :

Pays :
Tél. :
fax : 
e-mail : 




	1.2.4
	· PARTENAIRE 4                          

Institution / Société

Nom ou raison sociale : 

Unité responsable :

Nationalité :

Région :

Nature juridique :    public  □     privé  □    assimilable au public   □ (expliciter)………………………)

Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Statut du partenaire : Technique   □             Financeur  □      

Assure la contrepartie nationale     

        ---► Directement    ٱ

        ---► ou par :……………………………………………. (indiquer le nom du/des cofinanceur/s )

              Code fiscal ou Partita IVA (pour les Italiens) :

Apporte des financements complémentaires ?  Oui □    Non □

        ---► Directement   □

        ---► ou par :………………………………….. (indiquer le nom de l’organisme apportant les fonds)

Représentant légal
 
Prénom et NOM : 






Fonction :
Adresse :

Pays :

Tél. :
                                      fax : 
                                      e-mail :

Référent projet / Personne de contact dans l'institution :

Prénom et NOM :

Fonction :
Adresse :

Pays :
Tél. :
fax : 
e-mail : 




	1.3

1.3.1
	PARTENAIRES DES PAYS TIERS, PARTENAIRES EXTERNES A LA ZONE DE COOPERATION, ORGANISATIONS INTERNATIONALES 

· PARTENAIRE 5

Institution / Société

Nom ou raison sociale : 

Unité responsable :

Nationalité :

Région :

Nature juridique :    public  □     privé  □    assimilable au public   □ (expliciter)……………….

Statut du partenaire : Observateur  □       Technique  □            Financeur  □     

Apporte des financements propres ?  Oui □    Non □

        ---► Directement   □ٱ

        ---► ou par :………………………………….. (indiquer le nom de l’organisme apportant les fonds)

.
Représentant légal 
 
Prénom et NOM : 






Fonction :
Adresse :

Pays :

Tél. :
                                     fax :                                        
e-mail :

Référent projet / Personne de contact dans l'institution :

Prénom et NOM :

Fonction :
Adresse :

Pays :
Tél. :
fax : 
e-mail : 




2. 
PRESENTATION DU PROJET

2.1 INFORMATIONS GENERALES 

2.1.1 Présentation synthétique du projet et du contexte dans lequel il s'inscrit 

	(maximum 2 pages)

- Présentation synthétique du projet :

- Motivation et contexte dans lequel s'inscrit le projet  : 




2.1.2 Territoire concerné


2.1.2.1 Points forts/faibles du contexte dans lequel s’inscrit le projet :


2.1.3
 Autres études et travaux dans la matière
· Etudes ou travaux déjà existants réalisés sur le sujet ou en cours de réalisation, de façon générale 
	(liste, maximum ½  page)


· Etudes ou travaux déjà existants réalisés sur le sujet ou en cours de réalisation par les différents partenaires :

	(liste, maximum ½ page)




2.1.4
Valeur ajoutée apportée par le projet 

·  Valeur ajoutée au regard des autres études et travaux  dans la matière (capacité innovatrice) :

	(maximum ½ page)




· Valeur ajoutée par rapport au contexte (impact sur les territoires) : 

	(maximum ½ page)




·    Justification éventuelle de la poursuite d'un projet INTERREG II C ou IIIB 

	(maximum 1/2 page)




2.1.5
Cohérence du projet avec les politiques publiques

2.1.5.1 Cohérence du projet avec les priorités du Schéma de Développement de l'Espace Communautaire (SDEC)  

	(maximum ½  page)




2.1.5.2 Cohérence avec le cadre stratégique du programme MEDOC 

	(maximum 1 page)


·   Objectifs généraux du projet par rapport aux objectifs de l’axe

	Objectifs de l’axe
	Objectifs du projet

	
	


·   Objectifs spécifiques du projet par rapport aux objectifs de la mesure

	Objectifs de la mesure
	Objectifs du projet

	
	


2.1.5.3  Cohérence et complémentarité du projet avec les politiques et les actions structurelles conduites sur le même sujet aux niveaux communautaire, national et régional

· Complémentarités et synergies avec d’autres financements communautaires reçus


· Impact en matière de priorités communautaires transversales (maximum 5  lignes pour chaque priorité)
· Marché du travail  

	


· Egalité des chances 

	


· Environnement et développement durable 

	


· Cohérence avec les priorités nationales et régionales en matière de développement du territoire

	(maximum 1 page)




· 
Contribution à l’amélioration des relations entre les institutions qui s’occupent du développement du territoire

	(maximum 5  lignes par partenaire)




2.2 CONTENU TECHNIQUE 

2.2.1
Type d’activités envisagées  (selon le Complément de Programmation)

Etudes                                                                                                  

Projets pilotes                                                                                       

Echange d’expérience                                                                         

Mise en réseaux                                                                                   

Action de formation et d’information                                                    

2.2.2  Déroulement et mise en œuvre technique du projet
2.2.2.1 Estimation de la durée du projet avec mention du début et de la fin compte tenu des indications fournies par l’appel à projet

	Phase préparatoire :

Date de début :

Date de fin :

Durée du projet (phase préparatoire exclue)


2.2.2.2. Description synthétique des différentes phases et actions du projet

2.2.2.3 Présentation de la méthodologie envisagée

	 (maximum deux pages)


2.2.2.4  Chronogramme de mise en œuvre des actions du projet (créer autant des lignes que les nombre de phases et d’actions)
	Années
	2004
	2005
	2006
	2007
	2008

	Phases
	
	
	
	
	

	Phase 0 (préparation dossier de candidature)
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Action 0.1
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Action 0.2
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Action 0.3
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Phase 1
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Action 1.1
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	
	
	
	

	Action 1.2
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Action 1.3
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Phase 2
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Action 2.1
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Action 2.2
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Action 2.3
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Phase n.
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Action 3.1
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Action 3.2
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	

	Action 3.3
	 
	
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	
	
	


2.3  RESULTATS ATTENDUS ET INDICATEURS 

2.3.1 Récapitulatif des réalisations et produits attendus

	
	OUI
	NON
	Nombre
	Nombre de copies

	Séminaires
	
	
	
	

	Bases de données
	
	
	
	

	Cartes
	
	
	
	

	Déclarations communes
	
	
	
	

	Schémas d'actions conjointes
	
	
	
	

	Réseau télématique
	
	
	
	

	Petite infrastructure (spécifier)
	

	……………………..
	
	
	
	

	Site Web
	
	
	
	

	Expositions
	
	
	
	

	Production multimédia
	

	CD ROM               
	
	
	
	

	Vidéo
	
	
	
	

	Disquette
	
	
	
	

	DVD
	
	
	
	

	Autre                      
	
	
	
	

	Publications
	

	Livres                  
	
	
	
	

	Articles                
	
	
	
	

	Brochures           
	
	
	
	

	Autres (spécifier)
	

	………….
	
	
	
	

	………….
	
	
	
	


2.3.2   Indicateurs (choisir les indicateurs les plus adéquats dans les fiches descriptives par mesure fournies par le Complément de Programmation)
	Indicateurs de réalisations
	Unité de mesure
	Valeur attendue à la fin du projet

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Indicateurs de résultat
	Unité de mesure
	Valeur attendue à la fin du projet

	
	
	

	
	
	

	
	
	


	Indicateurs d’impact(si possible)
	Unité de mesure
	Valeur attendue à la fin du projet

	
	
	

	
	
	

	
	
	


2.3.3 DOMAINES D’INTERVENTION SELON LA LISTE FOURNIE PAR LE COMPLEMENT DE PROGRAMMATION (p. 15)

	Domaines d’intervention
	Répartition en % du coût total

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


2.4 DESCRIPTION DES MESURES DE PUBLICITE ENVISAGEES ET MODALITES DE DIFFUSION DES RESULTATS (Plan de communication du projet)

	(maximum une ½ page)




2.5 FOURNIR DES INDICATIONS SUR LES SUITES EVENTUELLES DU PROJET POUR LES PARTENAIRES ET DANS UN CADRE TRANSNATIONAL (Viabilité future du projet et du partenariat)

	(maximum 1 page)




3. FONCTIONNEMENT DU PARTENARIAT

3.1  QUALITE DU PARTENARIAT

3.1.1  Valeur ajoutée apportée par le partenariat dans son ensemble vis-à-vis du thème choisi

	(maximum 30 lignes)




3.1.2  Répartition des activités techniques entre les partenaires


CHEF DE FILE

Actions à réaliser et modalités de mise en œuvre 

	(maximum 15 lignes)




Compétences déjà acquises dans le domaine d’intervention du projet

	(maximum 15 lignes)





PARTENAIRE 1

Actions à réaliser et modalités de mise en œuvre

	(maximum 15 lignes)




Compétences déjà acquises dans le domaine d’intervention du projet

	(maximum 15 lignes)





PARTENAIRE 2

Actions à réaliser et modalités de mise en œuvre

	(maximum 15 lignes)




Compétences déjà acquises dans le domaine d’intervention du projet

	(maximum 15 lignes)





PARTENAIRE 3

Actions à réaliser et modalités de mise en œuvre

	(maximum 15 lignes)




Compétences déjà acquises dans le domaine d’intervention du projet

	(maximum 15 lignes)





PARTENAIRE 4

Actions à réaliser et modalités de mise en œuvre

	(maximum 15 lignes)




Compétences déjà acquises dans le domaine d’intervention du projet

	(maximum 15 lignes)




PARTENAIRES DES PAYS TIERS ET/OU EXTERNES A LA ZONE DE COOPERATION : 


PARTENAIRE 5

Actions à réaliser et modalités de mise en œuvre

	(maximum 15 lignes)




Compétences déjà acquises dans le domaine d’intervention du projet

	(maximum 15 lignes)




3.2
 STRUCTURE ORGANISATIONNELLE 

3.2.1  Description des fonctions du Comité de Pilotage (y compris l’indication des modalités d’association des pays tiers et/ou externes)

	(maximum 1 page)




3.2.2  Fonctions et modalités de composition d’autres organismes éventuels

	(maximum 1/2 page)



3.2.3  Organigramme indiquant la structure de coordination et de gestion du projet) 
	1 page en format paysage


3.2.4     Modalités de contrôle interne de la qualité des réalisations envisagées 

	(maximum 1/2 page)




Organisme désigné pour effectuer ces contrôles internes  …………………………………...
4. SECTION FINANCIERE

POUR TOUTE LA PARTIE FINANCIERE SE REPORTER AU FICHIER EXCEL EN PIECE JOINTE





















































































Phase 0: Préparation du dossier de candidature…


Action 0.1:…………………………………..(titre + description synthétique)


Action 0:2:…………………………………..(titre + description synthétique)





Phase 1:…


Action 1.1:…………………………………..(titre + description synthétique)


Action 1:2:…………………………………..(titre + description synthétique)








Phase 2:….


Action 2.1:…………………………………..(titre + description synthétique)


Action 2.2:…………………………………..(titre + description synthétique)








Phase 3:…


Action 3.1:…………………………………..(titre + description synthétique)


Action 3.2:…………………………………..(titre + description synthétique)








(maximum ½ page)


























(maximum 10 lignes)





(Maximum 5 lignes)




















Acronyme : _________________                                         Date de dépôt des dossiers: _______-
1/14

